MANUAL « GEBRAUCHSANWEISUNG « INSTRUKCIJA « NAVOD « INSTRUKCJA

COMFORT TRANSPORT BAG WITH BUILT-IN WHEELS
COMFORT TASCHE MIT EINGEBAUTEN ROLLEN FUR OCTA ZELTE

KREPSYS COMFORT SU JMONTUOTAIS RATAIS OCTA PALAPINEMS /
TASKA COMFORT SO ZABUDOVANYMI KOLIESKAMI NA STAN OCTA &\
TASKA COMFORT S VESTAVENYMI KOLY NA OCTA STAN

TORBA COMFORT Z WBUDOWANYMI KOLKAMI DO NAMIOTOW OCTA
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COMFORT TRANSPORT BAG WITH BUILT-IN WHEELS - MANUAL

WE RECOMMEND

1. The tent is based on the scissor system. Be cautious while folding and
unfolding the frame.

2. Before disassembling the structure, it must be thoroughly cleaned.
The Producer is not liable for any damage resulting from multiple
assembly/disassembly of the dirty structure.

3. The Producer recommends to remove the roof each time the tent
ibs dis)assembled (does not apply tents packed in Comfort transport

ags).

4. The fabric (roof and sidewalls) should be cleaned and dried before
packing it into transport bags. The Producer does not bear any
responsibility for possible stains arisen as a result of storing wet or
dirty fabric.

5. For care instruction see conservation manual.
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Fig. 1. Mounting process
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The Producer reserves the right to implement changes to above information.

THE PRODUCER:

MITKQ Sp. z 0.0. ]
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slgski | Poland | TIN: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl
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COMFORT TASCHE MIT EINGEBAUTEN ROLLEN FUR OCTA ZELTE-
GEBRAUCHSANWEISUNG

EMPFEHLUNGEN
T
]
I5 1. Das Zelt basiert auf einem Scherensystem. Achten Sie darauf, dass
o Siefsi|ch nicht verletzen, wenn Sie das Gestell zusammenklappen oder
[a) entfalten.

2. Bevor die Konstruktion zusammengebaut wird, muss sie
grundlich gereinigt werden. Der Hersteller tragt keine Haftung fur
eventuelle Schaden, die durch wiederholtes zusammenklappen/
auseinanderfalten der verschmutzten Strukturen entstehen.

3. Der Hersteller empfiehlt die Demontage des Daches, jedes Mal nach
dem Zusammenklappen eines Zeltes (das gilt nicht fur Zelte, die in
Transporttaschen Comfort verpackt werden).

4. Vor dem Verpacken ist der Zeltstoff zu reinigen und zu trocknen.

5. Bei Windboen muss die Absicherung regelmaBig Uberpriift werden.




Zeichnung 1. Montageablauf

DEUTSCH




DEUTSCH

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen in die oben genannten
Informationen einzuftigen.

DER HERSTELLER:

MITKO Sp. z 0.0.

Osiedle T Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polen | USt.-ID: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




KREPSYS COMFORT SU JMONTUOTAIS RATAIS OCTA PALAPINEMS-
INSTRUKCIJA

REKOMENDACIJOS

1.
2.

5.

Palapinés veikimas paremtas zirkline sistema. Bukite atidus,
nesusizeiskite montuodami ar iSmontuodami rémus.

Pries konstrukcijos montavimg jg kruopsciai nuvalyti . Gamintojas
nera atsakingas uz galimus pazeidimus dél pakartotino nesvarios
konstrukcijos montavimo/iSmontavimo.

Gamintojas rekomenduoja stogg iSmontuoti kiekvieng kartg
iSmontavus palapine(netaikoma palapinéms pakuojamoms
kelioninius Comfort kreps$ius).

Stogg ir sienas reikia kruopsSciai iSdziovinti ir iSvalyti pries jpakuojant
juos Ltransportinj maisg. Gamintojas neatsako uz medziagos
ISblukima, kuris gali atsirasti dél produkto laikymo drégnoje ir
nesSvarioje busenoje.

Susipazinkite su techninés prieziuros taisyklémis.
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Gamintojas pasilieka teise daryti pakeitimus auksciau pateiktoje informacijoje.

IMPORTUOTOJAS:

VMP Sprendimai, UAB
Liepyno g. 16 1 08108 Vilnius | Lietuva | ABBR: LT100001925617

Tel. +370 671 87 119 | info@mitko.lt | www.mitko.It 8
GAMINTOJAS: g
MITKO Sp. z 0.0. =

=

Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Lenkija | ABBR: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




SLOVENSKY

TASKA COMFORT SO ZABUDOVANYMI KOLIESKAMI NA STAN OCTA-
NAVOD

ODPORUCAME

1. Stan funguje nadprinol'pe noznicového systému. Davajte pozor, aby ste
sa pocas rozkladania alebo skladania ramu nezranili.

2. Pred zlozenim konsStrukcie, ju dokladne ocistite. Vyrobca nenesie

zodﬁovednost' za pripadné poSkodenia, ktoré su vysledkom

opakovaného skladania/rozkladania znecCistenej konstrukcie.

3. Vyrobca odporlca siat strechu z konstrukcie po kazdom zloZeni
ﬁganu (to sa netyka stanov balenych do prepravnych obalov Comfort

4. Oplastenie stanu (strecha a boénice) musia byt odistené a vysusené
pred kazdym zbalenim do prepravneho obalu. Vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost za vznik pripadnych skvin vzniknutych v désledku
skladovania vihkého Ci znecisteného oplastenia stanu.

5. Zoznamte sa so zasadami pre udrzbu textilii.




Obrézok 1: Priebeh montaze

SLOVENSKY




SLOVENSKY

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu vysSie uvedenych informacii bez
predchadzajuceho upozornenia.

PREDAJCA:

MITKO s.r.0. . .
612 00 - Brno | Bohunicka 133/50 | Ceska republika | DIC: CZ02777631
Tel. +420 775 499 058 | info@mitko.sk | www.mitko.sk

VYROBCA:

MITKO Sp. z 0.0. ) 5
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polsko | DIC: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




OCTA GO, OCTA OPTIMA 1I, OCTA PRO - NAVOD
DOPORUCUJEME

1. Stan funguje na principu nzkového systému. Ddvejte pozor, abyste se
béhem rozilédém’ nebo skladani ramu nezranili.

2. Pred slozenim konstrukce ji dikladné oCistéte. Vyrobce nenese
zodEovédnost za pripadna poskozeni, ktera jsou vysledkem
opakovaného skladani/rozkladani znecisténe konstrukce.

3. Vyrobce doporucuje sejmout stfechu z konstrukce po kazdém slozeni
stanu (to se netyka stan balenych do pfepravnich obald Comfort I1).

4. Oplasténi stanu (stfecha a bocnice) musi byt o¢isténo a vysuseno
pred kazdym sbalenim do prepravniho obalu. Vyrobce nenese
zadnou odpovédnost za vznik pfipadnych skvn vzniklych v disledku
skladovani vihkého Ci zneCisténénho oplasténi stanu.

5. Seznamte se zasadami pro udrzbu textilii.




Obrézek 1: Pribéh montéze




Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu vySe uvedenych informaci bez
predchoziho upozorneéni.

PRODEJCE:

MITKO s.r.0. 5 5
Jureckova 643/20 | 702 00 Ostrava | Ceska republika | DIC: CZ02777631
Tel. +420 607 090 207 | obchod@mitkosro.cz | www.mitkosro.cz

VYROBCE:

MITKO Sp. z 0.0. ) )
Osiedle T Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slaski | Polsko | DIC: PL6470509572
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl




OCTA GO, OCTA OPTIMA I, OCTA PRO - INSTRUKCJA ZAKLADANIA
TORBY COMFORT Z KOLKAMI NA ZLOZONY NAMIOT.

ZALECENIA

1. Namiot dziata w oparciu o system nozycowy. Uwazaj, by nie skaleczy¢
sie podczas rozktadania lub sktadania stelazu.

2. Przed ztozeniem konstrukcji nalezy jg doktadnie wyczyscic. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia bedgce
wynikiem wielokrotnego sktadania/rozktadania zanieczyszczonej
konstrukgji.

3. Producent zaleca demontaz dachu kazdorazowo po ztozeniu namiotu
(nie dotyczy namiotéw pakowanych do toreb transportowych
Comfort).

4. Dach i Sciany nalezy doktadnie wysuszy¢ i wyczyscic przed
spakowaniem do toreb transportowych. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne odbarwienia powstate na skutek
przechowywania wilgotnego oraz zabrudzonego produktu.

5. Zapoznaj sie z przepisami konserwacji materiatow.

POLSKI




Rys. 1. Przebieg montazu
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POLSKI

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w powyzszych
informacjach.

PRODUCENT:

MITKO Sp. z 0.0. )
Osiedle 1 Maja 16G | 44-304 Wodzistaw Slagski | Polska | NIP: 647-050-95-72
Tel. +48 32 444 66 16 | Fax: +48 32 757 09 20 | kontakt@mitko.pl | www.mitko.pl
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